
TABLE  RABATTANTE  INTÉRIEURE  EN  BAMBOU

INSTRUCTIONS  DE  MONTAGE

Machine Translated by Google



Informations  préliminaires

Instructions  d'installation

Le  non­respect  de  ces  instructions  annulera  votre  garantie.  Veuillez  respecter  le  temps  de  séchage  
indiqué  par  le  fabricant  du  mastic  dans  sa  fiche  technique.

Veuillez  suivre  les  instructions  et  vérifier  les  étapes  d'installation  à  l'aide  des  images  de  ce  document.

Les  instructions  d'installation  et  de  montage  comprennent  les  outils  nécessaires,  les  fixations  
incluses  dans  le  kit  et  la  quincaillerie  incluse  dans  le  kit.

Alu­Cab  recommande  de  laisser  sécher  tous  les  joints  pendant  24  heures  avant  de  pouvoir  
circuler  sur  route  goudronnée.  Avant  toute  utilisation  hors  route  avec  votre  produit  Alu­Cab  ou  la  
modification  de  votre  toit,  un  temps  de  séchage  supplémentaire  de  48  heures  est  nécessaire.

Ces  horaires  peuvent  légèrement  différer  de  ceux  que  nous  avons  recommandés.

Pour  toute  demande  de  service,  veuillez  

envoyer  un  courriel  à  queries@alu­cab.com
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Fixations  fournies  (incluses  dans  le  kit  de  remplissage)
Ajustement  de  table  –  Outils,  fixations  et  quincaillerie

Outils  et  articles  nécessaires

Instructions  d'installation

2  clés/douilles  annulaires  de  13  mm

1.1

1.2

Clé  à  anneau/douille  de  10  mm

Perceuse  (ceci  ne  sera  pas  utilisé  pour  Gen3r)

1.3

Pistolet  à  rivets  pop  (ne  sera  pas  utilisé  pour  la  Gen3r)

Foret  de  5  mm  (ne  sera  pas  utilisé  pour  la  Gen3r)

24

RONDELLE  PLATE  M5

COUPE­ÉCROUS  M5

4

Vis  à  tête  fraisée  M5x12

4

4

1  X  R­TA­TBL­A00  (ENSEMBLE  DE  TABLE  INTERNE  EN  BAMBOU)

4  rivets  à  grande  bride  ASL  4,8  x  21

4

4

M5  NYLOCS
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1.3

Instructions  d'installation

Ajustement  de  table  –  Outils,  fixations  et  quincaillerie

Identification  des  pièces :

RT­A­TBL­AOO

QtéNuméro  de  pièce Description

1Table  intérieure  rabattable  en  
bambou
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2 Compatibilité  Gen3r/3.1/3 :

Instructions  d'installation

la  partie  inférieure  de  l'assemblage  au  niveau  des  fentes.

en  bas  de  la  table  ici

Mesurez  la  distance  entre  les  
fixations.

2.1.  Pour  régler  l'écartement  des  supports  de  fixation  de  la  

table  rabattable,  mesurez  d'abord  la  distance  entre  
les  deux

Ajustez  la  largeur  de  la  chute

Fermetures  extérieures  sur  le  sac  à  chaussures.

Ajustez  les  supports  à  la  longueur  mesurée  à  

l'« étape  2.1 »,  puis  fixez  les  combinaisons  d'écrous  et  de  
boulons.

2.2.  Pour  régler  les  supports  de  montage,  desserrez  
les  combinaisons  d'écrous  et  de  boulons  à

Environ  995  mm  de  largeur  d'axe  en  
axe  des  trous  de  fixation

2.1

2.2
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Retirez  les  4  attaches  extérieures  du  sac  à  chaussures :

Instructions  d'installation

3
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rivets  pour  pouvoir  percer  les  rivets  d'angle  et  mettre  les  supports  en  place.  Si  vous  avez  des  boulons  et  que  le  filetage  est  abîmé,  alors  vous

1.

On  peut  aussi  utiliser  les  rivets  à  la  place  des  boulons.

Remarque :  Si  vous  possédez  une  tente  de  3e  génération  ou  3.1,  vous  aurez  des  rivets  au  lieu  d'écrous  à  sertir.  Nous  avons  donc  fourni  4  brides  larges  de  4,8  x  21  mm.

Remonter  la  table  en  remettant  en  place  les  boulons  qui  avaient  été  retirés.
Alignez  les  trous  de  fixation  des  supports  avec  ceux  des  fixations  retirées.  Installez  le  système  de  descente.

2.

Alignement  et  ajustement  de  l'assemblage  de  la  table :

Instructions  d'installation

4.1

4

3.2 4.2
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5.1

5

5.2

Instructions  d'installation

trou  3 :  Icare,

trou  S :  pour  toutes  les  

configurations

trou  2 :  Khaya,  2

Hercule

Configuration  de  montage  de  la  table  pour  les  systèmes  Khaya,  Canopy  Camper,  ModCap,  Thor,  Icarus  et  Hercules :

trou  1 :  Gen3,  Gen3.1,  Gen3R

Sleeper  ModCap,  Thor  et  
Canopy  Camper

5.2.  Indique  les  différents  trous  de  fixation  utilisés  pour  le  montage  sur  différents  types  de  caravanes,  tentes  et  aménagements  de  toit.
5.1.  Indique  le  trou  « S »  qui  sera  utilisé  avec  toutes  les  positions  de  montage  (ce  trou  est  situé  tout  en  haut  du  support).
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Utiliser  la  configuration  des  trous  (S  +  2)

lumière

trou  S

croix

Alignez  le  trou  supérieur  marqué  « S »  avec  la  lumière  et  repérez  le  support  de  renfort  transversal  sous  la  doublure  de  toit,  puis  percez  
un  trou  à  travers  la  face  du  renfort  (NB :  ne  percez  pas  la  tôle  de  toit).

Position  de  montage  Khaya,  Canopy  Camper  et  Bolt  On  Two  Sleeper :

trou  2

entretoise

Instructions  d'installation
6
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trou  S

Alignez  le  trou  supérieur  marqué  « S »  avec  le  centre  de  l'entretoise  tubulaire  située  sous  la  doublure  de  toit  et  percez  un  trou  à  
travers  la  face  de  l'entretoise  (NB :  ne  percez  pas  la  tôle  de  toit).

Position  de  montage  du  kit  de  conversion  de  toit  Hercules :

entretoise  
tubulaire

trou  3

Instructions  d'installation
6.1

Utiliser  la  configuration  des  trous  (S  +  3)
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Utiliser  la  configuration  des  trous  (S  +  3)

Alignez  le  trou  supérieur  marqué  « S »  avec  le  centre  de  l'entretoise  sous  la  doublure  de  toit  et  percez  un  trou  à  travers  la  face  de  l'entretoise  (NB :  ne  
percez  pas  la  tôle  de  toit).

Position  de  montage  de  la  conversion  de  toit  Icarus :

croix

trou  S

trou  3

entretoise

Instructions  d'installation

6.2
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6.3

Instructions  d'installation

Bouton­poussoir

4e  raidisseur /  Rangée  de  
poussoir  en  plastique

Position  de  montage  du  kit  de  conversion  de  toit  Thor :

trou  S

Clips

3ème  raidisseur /
Rangée  de  plastique

Clips  pour  boutons

trou  2

Positionnez  le  trou  marqué  « 2 »  de  façon  à  ce  qu'il  soit  aligné  avec  le  centre  de  la  troisième  rangée  de  clips  à  bouton­poussoir  en  plastique  noir  en  partant  de  l'avant.  Cet  alignement  
placera  le  trou  marqué  « S »  près  du  clip  à  bouton­poussoir  de  la  quatrième  rangée.  Percez  à  cet  endroit  à  travers  la  doublure  en  panneau  dur  et  le  chapeau  supérieur  en  
aluminium.  (NB :  ne  percez  pas  la  tôle  du  toit.)

Charnière  avant

Utiliser  la  configuration  des  trous  (S  +  2)
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7

Instructions  d'installation

sangles

Pour  installer  les  sangles  de  réglage,  passez  la  sangle  fixée  au  support  de  montage  dans  la  boucle  à  came  fixée  au  plateau.  Cette  sangle  et  cette  
boucle  permettent  de  régler  l'angle  du  plateau  en  position  ouverte.

sangles  de  réglage  
d'angle

boucle  
à  came
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8

Instructions  d'installation

y
Locksta

Clôture  de  la  table :

Pour  fixer  la  table  en  position  fermée,  rabattez  le  plateau  et  bloquez­le  en  place  en  tournant  le  verrou  de  sécurité  sur  le  plateau.

position  

fermée
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Le  résultat  final  devrait  ressembler  aux  images  ci­dessous :

Instructions  d'installation

8
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Bien  qu'Alu­Cab  Holdings  prenne  des  mesures  raisonnables  pour  garantir  l'exactitude  et  l'exhaustivité  du  contenu  de  ce  site  Web,  Alu­Cab  Holdings  ne  fait  aucune  déclaration  ni  ne  donne  aucune  garantie,  expresse  ou  implicite,  quant  
à  la  qualité,  l'actualité,  le  fonctionnement,  l'intégrité,  la  disponibilité  ou  la  fonctionnalité  de  ce  site  Web  ou  quant  à  l'exactitude,  l'exhaustivité  ou  la  fiabilité  des  informations  qui  y  figurent.

Veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  avant  l'installation.

Alu­Cab  Holdings  mettra  tout  en  œuvre  pour  assurer  la  disponibilité  du  Site  Web,  sauf  pendant  les  périodes  de  maintenance  programmées,  et  se  réserve  le  droit  d'interrompre  la  fourniture  du  Site  Web  ou  du  service,  ou  de  toute  partie  de  ceux­ci,  avec  

ou  sans  préavis.  Toute  personne  accédant  à  ce  Site  Web  ou  se  fiant  à  ce  Site  Web  ou  aux  informations  qu'il  contient  le  fait  à  ses  propres  risques.

Tout  dommage,  direct  ou  indirect,  causé  à  l'installateur  et/ou  aux  biens  suite  à  une  installation  incorrecte  des  pièces  est  à  la  charge  de  l'installateur.  Compte  tenu  de  la  diversité  des  applications  et  des  options  de  montage  disponibles,  il  
incombe  à  l'utilisateur  de  s'assurer  que  tous  les  points  de  fixation  sont  bien  serrés  et  sécurisés  avant  chaque  utilisation.

Alu­Cab  Holdings  se  réserve  le  droit  d'apporter  à  tout  moment  et  sans  préavis  des  modifications,  des  corrections  et/ou  des  améliorations  aux  informations,  produits  et  programmes  qui  y  sont  décrits.

Il  peut  arriver  que  nous  proposions,  à  notre  discrétion,  des  produits  ou  services  de  tiers  sur  notre  site  web.  Ces  sites  tiers  ont  leurs  propres  politiques  de  confidentialité.  Par  conséquent,  nous  déclinons  toute  responsabilité  quant  au  
contenu  et  aux  activités  de  ces  sites.  Néanmoins,  nous  veillons  à  l'intégrité  de  notre  site  et  apprécions  tout  commentaire  à  leur  sujet.

En  cas  de  doute,  consultez  votre  distributeur  concernant  le  fonctionnement  de  nos  produits.

Tous  droits  réservés.  Aucune  partie  de  ce  site  web  ne  peut  être  reproduite,  traduite,  stockée  dans  un  système  de  récupération  ou  transmise,  sous  quelque  forme  ou  par  quelque  moyen  que  ce  soit,  électronique,  mécanique,  photocopie,  
enregistrement  ou  autre,  sans  l'autorisation  écrite  préalable  du  propriétaire.

AVERTISSEMENT

Il  est  conseillé  aux  utilisateurs  de  faire  attention  à  la  charge  qu'ils  transportent  et  de  conduire  en  fonction  des  conditions  routières.

Portez  toujours  un  équipement  de  protection  individuelle  (EPI)  adapté  lors  de  l'installation  de  nos  produits.  Bien  que  le  kit  de  montage  soit  conçu  pour  une  installation  facile,  en  cas  de  doute  ou  de  problème,  contactez  un  centre  
d'installation  agréé.  Alu­Cab  décline  toute  responsabilité  en  cas  de  blessure  corporelle  et/ou  de  dommages  causés  aux  produits  et/ou  aux  véhicules.

Clause  de  non­responsabilité
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